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A z  író  Ö önepléae. De ne Keverjünk hsrcol, mikor béke Д faraanl,  йя .  hAzmwAirrtlr
-  Mikszáth Kálmán jubileuma. -  után áhítozunk. Ne szórjunk fejünkre port, arSHDg 68 a nazaSSagOK.

Irta: Haller Jenő mikor aranyfüstre vágyunk. Ne álljunk ár- Immár Kárnevál herceg is megtartotta
Egész Magyarország lázban vau Hiáhan nYékba’ mikor didergünk. fényesnek egyáltalában nem mondható be-

a politikai élet sivársága ; hiában a gazda- Tél van A lél enYhe De » szivén van V0" u,*eW és » cécók a dáridók kezdetüket
sági élet pangása, hiában az ex-lex a maga a közön"bösség jégkérge. Keblünkben meg- veH 'k. egész húshagyó keddig hogy azután, 
rémeivel, az újév a maga vigasztalanságával а̂8У° 11 az érzés, öntudatunkban a lelkese- ™,n b6lb mu,alságok találják folytatásukat,
a társadalom a maga íel-felfakadó sebeivel: ^ésre va*0 akaraterő. — Nézzünk körül! ba u8Yan íe9z valakinek kedve azt tovább
az életviszonyok lekete éjszakáján át-meg- •• MagYarország kivételt tesz Mikszáthtal. 19 rolVtatni-
áttör egy fénysugár, Mikszáth egvéni és köl- Ünnepli, magasztalja, vállaira teszi s külső- . . . a.l[saí1? jelentőségét magyaráznunk, 
tői dicsőségének foszforeszkáló glória fén ve s ségekben *  igyekszik mind magasabbra azt h ^ k fe les leg ea M in d en k itu d ja , hogy 
ez a csillagkoszoru ragyogó verőfénvt hint eme,ni ö,> akit művei, zsenije, erkölcsi mél* az t'SZtán mulatságból, kedvtelésből
a sötét, borongó közéleti nyomorúságra és tósága’ nemzeli ,e,ke па88У* felt. Hát mink ^9l" á,lák **°k» »kik k'fuiidáltAk, hanem mO- 
vigasztalanságra. — Egész Magyarország láz- a,9ZUnk? Ml nem vagyunk magyarok? Mik- va amely ^ к0'С509 cé' ,8#Jebegett-Ezen 
ban van. Koszorút köt, amelynek élővirágait szálh nem nölt a ,e,künkböz úgy, mint más ör!éI Í ’íT Í Í  [ é n i * múltban
ujongó lelkesedése könyharmatával tápfáha magYaro^ g i  testvéreinkéhez? -  Nem! -  a legtöbb házasságkötés, ebben az időszakban
Koszorút köt az elismerés, hála és meghó 82 lehetetlen- ЬоКУ Muraköz megannyi ma- d“  " “ « * 4ny° k a  '^nyekket s
dolás virágszálaiból, hogy bebizony l"a az gyarja érzéketlenül, ölbe tett kézzel nézze k.ölö tek J0“  életfogytiglan tartó szövet- 
egész világnak, hogy a m a g ír  nemcsak Mikszátb »«e8k° 82oruzásál. Az hihetetlen, 8é«el- ,me(T  azul4n mlndkét fél hűségesen 
pompásan tud -  temetni, hanem tud érezni hogy a nagy. mesél0' •, élő no- be 18 ,a™ “r f . ebbe|| ielelllösélle
s érzelmeinél felmelegedni. Tud szeretni s vellT ó Jub,leuJ "a_ minket is meg ne ihles- VJ*™ "*"a^löWm vf. ősztálv-
szerelete tüzének sziporkáiban evönvörködni 9en H,szen t,ekl k<>szónhetjuk derűs perce- * 'J®bb * k° z"* f"*  ’ '»Idmive* os2l4lV 
Tud ünnepelni egy istenadta nagy nemzete inkel’ amelyek<,‘ <*iHo»J '‘»'»óra lop a ke- n4 ‘а‘ а * középosztály s az ur.osztály
birodalmának szfles haUrain túfta Mmuí délyünkbe- Neki köszönhetjük politikai sza- ,m4r rég ulle,te ™ g4t e2en a poelikus, lel- .... uaiarain iui is Damuit „uí ijsi,.; ,пл({„п в „ .т , п két, szivet nemesítő ünnepi időszakon s bi-
iról, akit ez az ország szült, ez a faj nem- 1|га|п|<!" ’ **' Jal921 módón, linoman paskolva „ u .  evvnehánv naiv kedélv hiszi el
zeit, ez az anyaföld táplált s ennek a nem- »s orozza kozéle , félszegségeinket. Neki kö- ‘  J f Г“ sl éí  “ érti 
zetnek életere,e és géniusza tett feoköllté, “ ön.helJdk * gy100yö.r,U1 P«'óc elbeszéléseket, hozza magávaf s hogY a fa^aTgon fleányok 
csodálná és ünnepelné. amelyekben №  lendület, szeretel, komolyság, ™zza T /é n 'k k e l i s  memsTerkedlienek

40 év hatalmas korhatár, amelyet meg- ^ '1  szelleme3kedés. magyar szellem s francia ^  „im in az oltár eWn iT megei^ibk 
érni csak keveseknek jut osztályrészéül. De J e lé té i s 'mulattT PaJkoss48 azokat a szent esküket, melyeket a tánctól
4( évet eltölteni egy mostoha nemzet földjén, á '. . x lermékenvili 3 i,all<sl felhevülten olyan sokszor s olyan 
40 esztendőt keresztülgázolni tüskén-bokron 0  flz . e unalmunkat. О termékenyíti é elrebeglek
keresztül s már az életben is halhai»ii»nnA т е * !'8yunkat. 0  villanyozza (öl csüggedt, szePe" eireoegmz. . . .Ktrtbziui s mar az elemen is nalnatHtlanna п_|1гЬ.Ыа л Nem, ma mar íarsangkor sem házasod-
lenni mégis: ez az, ami jutalmat érdemel, . . fenkfílt szpllemH hpn7ini<ivpi nak- ^8Y lelsz'k nékünk, mintha ez a szép
ez az, ami elismerésre tarthat számot még . . . . . „  . szokás már kiment volna a divatból s csak
egy olyan nép részéről is, amely hálátlan- . vaßvlln.c . nLffrjkrtt ml rl плкя n. niAn hébe hóba hallhatunk valamelyes házasság-
ságáról, torzsalkodásairól, egyenellenkedései- neha-nHWán kötésről ismerőseink közöli, annnyira fázik
szénen* " 61 h‘ re8’ h° 8y CSak _  teme,ni lUd Szóval Mikszáth a mi lelkünk éllelöje, a Па,а|з48 *“01 « . akl“8'01 4A 8,ali9*‘ ik>.

P , . . . .  kedvünk Dezsdilöie Szivünk vivasztalrtia ez a rlde,(, könyörtelen tudomány igazolja e
Hála Istennek, ha volt is olyan kor, ■ ... . . Л?нй„ о«= „ kijelentésünket. Ez megmutatja, hogy hazánk-

amely csak a rágalom és irigykedés tövis- kedv orvosa *  ̂ bán évről-évre csökken a házasságkötések

“ ä ä  й s a s i  ä  ^

inudottmk S e i taä d r? n  r np Ä natk """I mula8z,á8 é9 Ezt a Mikszáthot még- 'e',kezd aránVban 411 a néPes8é* 8zaPor°-
nával (rákiálts; ha volt is olyan időszakasz, é ^ ö v íd lá íó s ^ b é r t  a^ubiláló fróééuin ^  ” ogy 8 le4nyok ma m4r nem '»ennek 
amelyre Jőkai azt mondta, hogy : .kis nem- hem.“ L 1 1  olyan fiütalon férjhez, mint a régi ,ó idők-
zetnek legnagyobb szerencsétlensége az, ha inhna ő IpIIíp я , Д\,аГ be«» ebben még találunk némi rációt. Hanaav «о: I j  I szellem lobog. Az о lelke a nemzet lelke. ’ „ ö ,, . . .  n .....
nagy fiai vannak«: —  mondom ez a kor . ünneDe a nemzet ürmene Aki őt tisz- ugyan 19 a mflveU nem*elekel megfigyeljük: 
elmúlt. Elmúlt? ne áltassuk magunkat ön- . .. тяай»Р.;Ч71Р|: mp0 ^  az angolt, franciát, németet de különösen ez
csalódással. Van-e Jókainak, а XIX. század ’ Q __ _ r • , utóbbinál mindjárt szemünkbe ötlik, bogy a
leghatalmasabb lángeszének szobra? Van-e . S '?e .m . é mí! |JI *  ! , Га'н : Д ^ У leányok 2 3 -2 6  éves koruk elöli ritkán
II. Rákóczinak, a szabadság és önzetlenség .. .. p,, . . . , ' 1 8 nl kőinek házasságot s azt is láthatjuk, hogy
legfelségesebb példájának nevéhez méllő, ál- 1 1 ? T é l i  I l i i  Г  i ^ e n  érett é l e i  kötött házass gok azu- 
dozatához viszonyított, méllóságos tetteivel Z/ ‘ , “  hl d 'g * * Z l  J  14,1 8okkal larlÓ8abbak is, mit a válópörök 
összehangzásban álló emlékműve? Nincs. — J Ц számának kisebbsége is igazol. Az orvo3tu-
A költő, az író, a lángész jobbára csak há- _________ domány meg egyenesen ellenzi a leányok
látatlanságra talál hazánkban. I korai férjhez menését, hiszen a fiziológia na-



gyón jól megmagyarázza, hogy a 17— 18 K Ü L Ö N F É L É K .  megváltozhatik. A kitolás természetesen leg-
éves lány még nem érett meg a házasságra, ____  csekélyebb mértékben sem csökkenti azt a
s egy ilyen korban kötött házasság a legve- — Kérelem. Lapunk folyó hó 1-ével а па8У érdeklődést, melyet a mulatság ren-
síélyesebb következményekkel járhat az il- xXVIbik évfolyai» I-sö negyedébe lépett; * !* * •  ,zf nl л !?
1р|л ipAnv további pflészséöérp . , . . .  ...■ ..л  lehet, sőt a löbb oldalról való hozzászólás

Azt tehát, hogyha leányok ma már ná- ez *Ikal° n,,n*1 j '3*tcleU<;1 kérdUk ** e .?flz*" és hosszabb megfontolás annál biztosabban 
lünk sem mennek olyan fiatalon férjhez, tóinkét, kianek előfizetésük lejárt, meguntam, fogja megtalálni azt az alapot, mely a jé- 
mint a régi jó világban, örvendetes jelenség; * kik pedig előfizetési díjjal hátralékban tékouy mulalság sikerét minél fényesebbé 
de az már* hogy a férfiak mind jóval ’túl vannak, azt mielőbb beküldeni szivesked- teendi.
vannak a 30-on s igy a gyermekek telne- jenek, nehogy a lap szétküldésében fen- — Nőegyleti közgyűlés. A «Csáktornyái
vetéséhez már öregek, ez már eredendő akadiist örtén'jék. Tisztelettel a kiadóhivatal. J?!ék° nycél“  Nöegylf 1ll* “  . mai ! 'арл0 ,‘ dél* 
hiba, melynek következményeit az utódok -  ... u  ... után d órakor az allami kisdedóvó tanler-
érzik meg erősen. ~  Horváth József kotor, köz- mébe„  évi rende9 közgyűlést tart. Mivel a

Az bizouyos, hogy a létért való küzde- l  f ,hó 11'é" ö f - hó 9-ikére összehívott közgyűlés a tagok
lem soha olyan nehéz nem volt a mattban, eakud° ,  Ресы M^ g' Iígfh hin Ö csekély száma miatt nem volt megtartható,
mint épen a jelenben hazánkban. Nem azért, nek Ko o„rbanJ_? r? '" ' k,?!kxi®« д.,.1 a mai közgyűlés, — tekintet nélkül a tagok
mintha a kenyérkereset nehezedett volna Kwcert. A taníbképző-intéz á tat 9zámára _  az alapszabályok értelmében
meg — noha ez irányban is lörtéutek vizs- fe^r“ áz ®laején re''daz®'.’ d,0. hangverseny föltétlenül határozatképes. Az elnökség ez 
gálódások, melyek ezt is igazolják, — hanem lr4nl általanoa az f rdek ddds Д™“  ® úton kéri az egylet tagjait, hogy a közgyű- 
az igényeknek túlzott emelkedése, a kezese- am' f “ “ " e ? Т ЬаП Д  lésen, melynek lárgysorozalába elnök, »lel
ten felül kívánó életmód, a kötelező elöke- n,,k köszönhető, mellyel az intézet nang nök pé„ztáros és titkár választás is foglal-
löség: ezek az okai a házasságok csökkené- У" аСьПУ1  rendeZm ogja' Má multkor emli: tátik, minél nagyobb számban megjelenni
sének в annak a szinte beteges félelemnek, ‘elluk’ a hangversenyen cimbalmon. szívesked,enek.

e . г  I и* < I Purcsi János zenetanár s énekelni Tichy _ ... .. , л A. .. A
melyet a nőtlen férfiak a házasságkötés .ránt A|adáfné f Ezuüal a programmot kiegé- . ,.. ~  A W ieo.éflJlíye'lllébe A m. k,r.
éreznek. szilhetjük azzal a híradással, hogy Tichy belügyminiszter 1909. « «  84.608. számú
váltó .“ Г 9 ezek en  » z  4liapJ ° k™  е *У1Г Г ,Aladárné úrnő énekét Zakál Margit úrhölgy rendeletével szorosan megköt, a postakocsik- 
változtatni nem lehet. Sok párnába zokogott . . .  . . . fínnm  . .. ® • Д, nak személyszállításra való használatai, a
könnyet, még több szívfájdalmat kell mind- rendelet értelmében ugyanis a személy
ezek miatt azoknak a lányoknak elviselni, L . й 8У gé ké| ,y e)é8,a közönség szállításra be nem rendezett postakocsikban
Г Л м г Г ° Г8к к Т ? Г Т  Weli kg ,nem, rUJ é tóetó várakozásul n é f  Most még csak személyszállítás és utazás szigorúanházott fel azokkal a tulajdonságokkal, melyek . ..... . . , . tilos. E rendelet ellen vélő postakocsisok
egy megfeleiő házasságkötés létrehozásához j bocsáJMAk ki hangver- (15 “ P f  terjedhető elzárással és 200 K-ig
szükségesek. .jsenyt táncmultság követi s hogy az estély éledhető pénzbüntetéssel, az utasok pedig

S hiába ö a farsang Hiába erőlködnek y jövede|me Ba k,rá[ldulasl ’ lap gyara!  200 h-ig terjedhető pénzbüntetéssel suj- 
a lányos csaladok. Ameddig vagy az igénye HáaárJa |or<miatjk latnak.
kel le nem szállítják, vagy a keresetek nem v  Kórházvásár A város által kikül- —  TanítÓvalasztáS. Sperlea János hely- 
emelkednek, addig a nőtlen férfiak mindig dö(, e|öké9zi)ö bizoítság —  lapunk múltkori beli lanilóképző-iutézeti nevelőt a Hunyad- 
gondolkozin lógnak, még hozza sokat is, ,ud4gUáaa szerinl _  a kórházalap javára vármegyei Bradacel község iskolaszéke tant- 
h'in^'vt fin a’ „ flífinfi k ' a.glU.k rendezendő társán«* táncmulatságot valami lójává választotta.
leg harmad,к еИ  sorsé/hoMútűzzék?  ̂ eredetiséggel akarta összekapcsolni s azért —  Parcellám . A Festefich Tasilló gróf 

® n . . .  . , , , vette tervbe a vásárt s ezalatt a kábárét, urodalom vezetősége a földmíves osztály egy
e azu csa mû  áss n , Vl8^ Iй'1 a közönség ama részének is élve- régi óhajtását teljesitette, amennyiben sza-

*nlY .  . u'1* ' -4 Un <U1 zetet s szórakozást nyújtson, mely a táncnak kitolt az eddigi bérleti rendszerrel és az ura-
un ra Iiem z -ja . 8 mtg .izu au is. iszen hódol. Ennek a rendezésnek azonban dalmakat kisebb parcellákra osztva, kisbir-

az elet ku.onben olyan sivár, olyan üres, , ,. . . . . . .  ...» » ai.\
olvan száraz b oa ; szinte életszükségletet! “  az ,dö röv,dáé8e m ,alt ~  па8У akada'  lokosok  kozolt 09zlJa szét S í0 c ,á l '8 szem * 
. /  j . ’  ̂ . . .  . .  ̂ . lyai merültek fel s ezért az előkészítő bi- pontból éppen olyan üdvös, mint szerencséskepez a vidám ság, a jókedv, a derűs m osoly i 1 ,, . K , , ,u » müP,
az a.akon houv ezzel is köm .vitsen azok on  zol,sáK a rov,tJ ,arsan8 ra va!ó tekintetből a az uradalom nak ez az elhatarozasa, mert 

.í ’ , l *  ̂ I • • ‘.. . , .m ulatság kitolását javasolta a város előljá- közvetlenül )uttat a kisem bereknek tőidet,
L r ^ r a  Í r e m b lt : lH k o U ny ’ rÓ3ág4" ak' Éterin! a kórházmu.a.ság' a amit eddig másod kézből kaptak. Eddig

8 farsangon kívüli időben tog megtartatni, három község, úgymint Gyeoesdiás, Vonyarc-
_________ „ amivel esetleg a kontemplált programm is vashegy és Balatongyörök határában elterülő

A  K a t i c a - k e n d ő .  I — naey°n ászét mama. Igen, más gyér- Katica-kendő alá, megfogtam a kezét anyámnak
, ineknek van télikabálja. Farkas Szerénnek is olyan és éreztem, hogy nagyon reszket.

Irt*: H. S zederkényi Andor. sz^p van> meg mindegyiknek, nekem meg még egy —  Fázik anyám?
A levegőben ürvényiáucot lejtenek a sűrűn rongyos blúzt se varnak. Mégis mindig kint kell Ráhagyta, hogy igen.

. alá hulló hódarabok Valóságos harcot kell Wy-1 járni. Odaértünk a Fogul üzlethez. Anyám állt egy
tatm a dühösen ordító viharral, amely csakúgy _  No jó, nem fogsz megfagyni. darabig, aztán bementünk. Jaj, de haragudott
hasit Gondolataim fölülnek a tova rohanó szélurfi Aztán anyám felkapta a szép nagy téli ken- Fogét ur. Úgy kiabált anyámra, pedig ő szegény
által megragadott hószán tetejére és elszagnldo- de* atnely alllióta én emlékezem mindig megvolt, olyan halkan beszélt.

Z° m V afam fkor^uen ’ “  'akkor is ilven Ítélet idő Шк0Г '" éR a 5iép " “ gí d ‘ótábó1 íi,ral!oU “ «krény _  Elmehet, elmehet —  dühöngött Fogéi ur.
volt Mintha km o s lis  látnám in.uam előtt ízt a *9 ° W diszelaeU a mohában, annak az ajtó fiókjá- Én nem adok egy krajcár árát sem. Nem tartó- 
kis'szobát. Az ajtó mellett barnán, festett f'aágy, ‘ 'J su lv*' Й п Л ь Л  *  ZOm a ,naga Pereputtyát kitartani. Koldusok oszt 
alatta húzható kiságy. Aztán még, még egy dgV | ^ » “ mtД  Tki е“ Г е ,  а к Г г  eg, fehér “ pe- Sfncs «m m ,. ' “  “  “  ’ *
és még egy ágy. Sok e e . A s/.oba közepén jóben volt felakasztva, ügy szerettünk hosszú rojt- Ancsák bámultam az én anyácskámra. Hogy
ПЧУ négyszögletes asztol jnellette két hosszú lóca .! j • va, jálszadozni. Htokban befontunk kifontuk, kiabál rá a Fo^ét or T m eg  hallgat szegényke. 
Egyébb semmi Ilyen idők .s járták valamikor. Jho„ á eimu(lunki ol finom> puha voIt aká;  ^,ttbál ^ ZhoйГmirкliв, eszünk Hisz nincs is mit. 
Úgy szerettem én mégis azt a szobát. Haj csak1 k K ri’ sJ_rtrta F, npvp- t« k meg ,10g> rama,g eszunK* nisz *
most értem meg azt a hatvány sápadt asszonyt,;. i* . » z • ' /  mnnHi Anyám levette csendeden meghajlott válláról
aki annak a háznak lelke volt. Akkor még annyit mjkoP fölvette ^  8 ’ a szép Katica-kendőt, összehajtotta és odatette a
keserítettem. Hogyne, mikor annyiszor mondtam • t . . . .  . . .  . hosszú asztalra. _ ,
napjában: -  Látjátok gyerekek. . .  ezt még szegény _  Iu hagJom a kendöm, kedves jó  löget

—  Mama lessék kenyeret adni. "agyapátok t.ozU az egri vásárról. Akkor még ur. Csak egy kis lisztet, meg egy kis sót adjon
Jaj de ..agyon haragudott olyankor. ! vo 1 miből hozni, v o l t . . .  érte . . .  hisz éhen halnak ezek u szegény gyerekeit.
—  Nem fogtok hallgatni. Egész nap egy percre Ю' а meg' 1 nkl та г  и8У fázom. Én úgy megijedtem, hogy szólni sem tudtam, mikor

sem áll be a szátok, mindig csak enni! j rögeihez. Fogéi ur felkapta és eltette a drága Katica-ken-
, —  Mama, csak egy kicsit tessék adui! — JaJ ne menjünk oda anyám. A multkor d ó t . . .

—  Nekem i s . .. Nekem is ' 0,Уап csúnyát mondott, mert nőm vittem pénzt ügy táttam anyám is mondani akart még
—  Adok, adok, nesze.. Mindjárt adok verést T* Csak gyore fiam. valamit, de aztán nem szólt.

mindnek. Csak még egy szót halljak. akk(,r ugj haragudtam anyámra, mert Fogéi ur kimért lisztet, élesztőt meg sót
—  Igen, kedves mama mindig mérges mi- 0(la kellett menni, aki olyan csúnyát mondott, Mikor már az ajtónál voltunk, visszahívott engem

ránk. Mindig meg tetszik verni, mikor kenyeret; mert nem vittem pénzt. és még egy darab kenyeret is levágott és azt.
kérünk. ; Segített a szél is naragudni. Csak úgy fütyült mondta :

—  Még most is jár a szád? Gyere velem, j keresztül a fülemen. Ha alá dugtam a kezemet a — Jó lesz, mig kisül a másik.

V



ts  a Balaton parton végighúzódó uradalmak —  Meghívó. A Csáktornyái Iparosifjak Egye- hónapban Viziszentgyörgyról a csendőröket helyes 
földiét adták bérbe egy bérlőszövetkezetnek 8ö,ete 1910. évi február hó 5-én a «Zrínyi-szálló* útra nem igazították. Múltkor ugyan azt irtuk, 
15  esztendőre, am ely szövetkezel 4 20  föld- ',a«» lermében z4nk0rüt l4ncv,‘8alina! r*ndez' ^ez:  hogy Martonossy Imre oltani jegyző »olt az, aki a

iKUAi oiob.iU a W u i u i u -  * u dete este pont 8 órakor. A zenét a Sárközi csendórséget a postán szereplő 50 K e bankóra 
m ivelöből aiaKUii. a  Dd aiongyöroki birtokon cigány-banda szolgáltatja. Belépődíj: személyenkint figyelmeztette, de Viziszentgyörgyröl vett levél aze- 
20 hold földet kihasítottak, amelyet az ura- l öO K, családjegy 3 K. Felülfizetések köszönettel rint a tulajdonképeni fonalat az elfogatáshoz Ne- 
dalorn villatelekre fog fölhasználni parcellá- fogadtatnak s hirjapilag nyugtáztatnak. A tiszta csemér Antal odavaló lakos adta, aki a szolgabirói 
zás Útján am elyek azután örök  áron ela- jövedelem az egyesület alaptőkéjének gyarapítására hivatalban jelentést tett, hogy a községben tolvaj- 
datnsk. Егa le fü le l fcnsikot alkot, ahonnan íon)llutikel„  .  .. . , ,  , k cigányokrejWzködnek, Mi rak kor N ecs«m érl«ii»-

A . . 1лП омкк n B ,• , au«! — Plnceazüvetkeiet. Amit lapunk egyik sen tisztában volt az iránt, hogy a rablócigányok
a Balaton legszeDD reszere a szigligeti öbölre ei6bbi számában Knezevich Viktor báró úr meg- birtokában minő rablóit tárgyak vannak. Azt is 
nyílik kilátás. pendített —  már létesülőben van; de nem nálunk, tudta, hogy a cigányok hol találhatók fel. S amikor

—  Önkéntes tűzoltók bálja. A helybeli tűz- hanem Alsólendván Olt ugyanis az ottani szőlő- erre a feljelentésre a csendőrök Viziszentgyörgyön 
oltók f. hó 8-án a Zrínyi-szálló nagytermében birtokosok nagyrésze, hogy boraiknak fogyasztókat megjelentek, ő informálta őket ez iránt, sőt velők 
táncmulatságot rendeztek. A jelenvoltak véleménye találjanak, pinceszövetkezetet létesílettek. Ezzel a kutatott is, mig a cigányok kézre nem kerültek, 
szerint e bál még egy esztendőben sem sikerült lendvai borok jó  hírnevét is remélik a világ előtt A sokat említett bankjegyre is 6 terelte a csend
ilyen fényesen. Nagy számban volt jelen a fiatalság helyreállítani. A céljuk nemcsak hogy a közön- Őrség figyelmét. Melesleg megjegyezzük, hogy a 
s valamennyien kitűnően mulatlak. Az első négyest ségnek olcsó pénzért jó  borokat bocsássanak ren- bankjegyet tulajdonképen Korunics András vál- 
32 pár, a másodikat 26 pár táncolta. Hajnalig delkezésére, hanem hogy lehetővé tegyék a szőlős- tóttá fel, de nem vásárolt rajta levelezőlapot. A 
tartott a mulatság 8 a közönség a legszebb emlé- gazdáknak, hogy bortermelésükért mindenkor meg- levelezőlap vásárlása már apró pénzen történt, 
kekkel oszlott szét ö órakor. E bál alkalmával felelő árt kapjanak. A szövetkezet össze lesz —  H elyreigazítás. Egyik szeptem beri 
felülfizettek: Nuzsy Mátyás, Neumann Róbert, kötve egy kis mértékben való borkiméréssel s szám unkban a helybeli kir járásbírósághoz
Mráz Ten7. f ü?k' T i  8 taT  borát »esri raeg melyekel minő- beérkezelt jelentés alapján Újságoltuk, hogy 
randim Bálint, Meaterics Aladár 10— 10 K; Lőbl ségük szerint nagy edényekben helyez el. A szó- _  , . , /  , . . , ,
Rezső 8 K; Wiasz Nándor 7 K; Dr Huszár Pál 6 K; vetkezet tagjainak az a hasznuk is lesz, hogy Turk Antal szelencési lakos az ottani pelro- 
Schlesinger Lajos, Mózes Bernát, Plichta Lajos boraikat a szüret után mindjárt értékesíthetik s leum telepről egy 78 К-t érő vascsövet tu- 
Letenye, Bencsák Stana, Hampamer István, Strahla ilyen módon a kezeléssel járó gondoktól is meg- lajdonított el. A kir. járásbíróság azonban 
Testvérek, Gráner Miksa, Hirschmann Leo, Rosen- menekülnek. A szövetkezetnek ez ideig 23 szőlős- Turk Antalt a lopás vádja alól felmentette 
berg Lajos, Zrínyi Károly, Antonovics József, Pethő gazda tagja van. kik a szövetkezetnek szép jövót 8 m te,jes  mértékben rehabilitálta. Am időn 
Jenő, Heilig József, Heinrich Miksa, Neumann S. jósolnak. . , J . , . . ... , ... .
utóda, Id. Heinrich Mór, Marié Viktor, Meider Mór, —  S ajtópör . Ismeretes a sok izgága, ezl szlvesen tudom ásul vesszük, kote es . 
6 - 5  К; Kacson Mihály Herczog Sándor, Weis* mil PeCzek G yörgy tüskeszentgyörgyi plébá- * u,lknek lar,Juk e helVen k'ie entern hogy 
Sándor Mayer Károly Mayer Hermann Szalma, nos világéletében m ár elkövetett. Bele ártja a , f aDU 8 aP '4 "  n 'ru« vó akk° n
József, Vidovics Pal, Meider Mark, Or W iola Vilmos, 6 , , ,  . .. . ,  , a apta an volt s hogv az em ítélt opast nem
Strausz Sándor, özv, Mihálics Ferenczné, ür W olf magát nem csak az egyházi ügyekbe, de az i ^ Z t a l  követte el p
Béla, Ivácsica Ignác, Dr Hídvégi Miks^ Binder Károly iskolai, köz^azgatási s a politikai dolgoknak _  V,z .„ .jt á r b a  fűlt c c i m t .  Obadió- 
4 - 4  К;Л г" Ы,С9 h l ',41' “ eze' S ;m °n ,S zé kely sem  hagy békéi. N em hogy bekét nem h a g y ; Vjnce belicai fö|Jdlllive8 családja, közös háztartás- 
Vdmos bchaffhauser Endre, Kral József ifj., Bene- de még tovább m egy: egyenesen azt gondolja , ban él ipjával. A lakószobát az öregek foglalták 
dikt Bél^ Zrínyi V iktor Prusatz Alajos,Budai József b ogy ezeket csakis ő intézheti. Abban a hiszem - le maguknak, így Obadics Vince feleségével és 10 
К Troiák Gy.nDeuUch Salamon HertTx ben van- ha 0 azokró1 nem gondoskodik, a hónapos kis Juliba leányával helyszűke miatl az
Winter Sándor, Herczer'Izidor Hadrovics Ferenc! v ll i8 mindjárt tótágast áll s a (eneke ia 4 ^ 'a faUó7min*egy"féÍm“ erny’ ro állott. AzTgész 
Schmidt Henrik, Mastnak József, Knstofics Károly, azonnal beszakad. Hogy ily körülmények cs;,|ád e közöa ágyon pihente ki ni)pi fáradalmad. 
Rosenberg Milán, Hoffmann Pál, Slóger Salamon, közölt sok összekoccanása akad úgy egyesek- д ki8 Juliska a fal felé eső oldalon anyja mellett 
Nádasi József, Plichta Béla, Kücsán József, Szа- kej — akiket néha becsületükben is megtá- szokott aludni. A mull vasárnap éjjel azonban az 
bol Balázs Bencsak Richá^, Marmovics György, mftd _  mint a hatóságokkal: arról a leg- anyja amint fölébredt, hiába kereste maga körül 
Novák Károly, PénteK Ernő, Wollák Rezső, . . , я biq laánvt Я7 áornn I ámnát avuiLolL s ekkor
Salon Péterné, Kelemen Imre, Kollarics Gusztáv, utolsó muraközi roldmivésnék is tudomása bonau[6  YIálványgylárull szemei 8eV  Juliskát az 
Gráner Mór, Németh József, Sternberger N., Rosen- van. Ismerjük azt a tülekedést, mely Peczek A mellett álló vizzel telt marhaitató sajtárok 
féld Jakab, Czukor György, Rónai Sándor, Meskó György я a hodosányi körjegyző, Kisfaludy egyikében megfulva találta. A kis leány álmában, 
Bálint, Schönfeld Sándor, Megla Istvánná, Sinkoyics Gyula, közölt éveken keresztül élethalálra valószínűleg fészkelődés közben, az ágyról é p a v i-  
Fe re ne né, Herczegonya Alajos, Klüch Leó, Bláu { д plébános a jegyzőt meg akarta zessajtárba bukott anélkül hogy ezt a szülők ész-
Sandor, Vamberger Ignácjjenese. Gáborné Oresk. * hosszú ner ho*v végző- revelték vo,na és a kis tere'ntéá belefult a saj-Ignac 2— 2 K; Friedrich /sigmend, Molnár Gáspár, fojtani. Hogy ez a hosszú per Hogy végző д gzüI6k fájdalma |eirhatatlan
Fischer Vilmos, Kreuiz Lipót, Méider Bernát, Mire dőlt, nem tartozik id e ; de hogy a jegyző    Beteg állatok Tólfalu községben a
Salamon, Strahunya József, Horváth Fülöp, Báum- sem  akart adósa m a ra d n ia  vádaskodó plé- . .  ,  q.Arvánvosan m utatkozik miért is 
steiger Oszkár, Grizer József, Czeizek István, Simon bán0Snak tanúskodik róla az a cikksorozat ,é| Fene szórvanYosan m ulalkoz'K  miért is 
József, Kövesi Kálmán, Novák József, N. N . “  “  “ “ T L Í  a 1  Г р е -  " em  32abad ° ППаП sz4rm azó !ovak- 9xar.va?* 
Niedermáver Imre, Strausz Miksa, Antauer N., Láux Y  ̂ • r í и v  л marhák és juhok marhaleveleit február 19-ig
János 1 - 1  K.; Gácsál István, Domer Sándor ezek Kisfaludy ellen sajtópert indított Erde- kü|fö,dre irányn ani.
40-40 f.; Rosenberg Rezső 4 K; és a Csáktornyái kés, hogy a rágalmakért csakis a zágrábi _  yt00állÓk. Ruzman Mártont és Ruz- 
Gőzmalom és Villamtelep Részvénytársaság a te- szentszék egyenes parancsára indította a port p ,.. Гр|;р|рМ[рпл|{ mprt „ oVönzvheevi
re,„ világítást voh szives adományozni. a Jegyzö ellen ,  plébános. Az esküdszéki ^ * 4 8 0 1 0 0  f e U ^ l á k  f s z t k Ä . . d 6

■ .......  ‘ tárgyalás a pécsi bíróság elölt fog lefolyni. A g „ jnovjcg Miksát és Kovacsics Tamást, majd
Szépen megcsókoltam a kezét tárgyalás nagy izgalmakkal fog járni, meri, eröve( leszakl(oUák a szek(sr oldalát, össze-

№  i s i ; “ r t s s Ä i i  " г ™ ' . с : , ? l5" “ "  ■
azt hittem, hogy a hideg miatt. ságot te8Yeue ^  _  т  л

—  Mit tetszett hozni? -  etrázdálkodó rtbWcIgányok.Mult s/A- I R O D A L O M .
—  Hát nekem mit ? futottak elénk a gye- munkban röviden megemlékeztünk arról a sikerült

rekek otthon. fogásról, mellyel a helybeli issendórség a Varasdon ünnepélyek AZ iskolában. Szentgyörgyi Dé-
—  Hát a Katica-kendő hol van ? —  Kérdezte és környékén garázdálkodó kóbor cigánybandá ne3 marosvá{,ári,eiyi Állami tanító egy havonként

az egyik. kézrekeritette. Hogy mennyire sikerült fogas volt lliegse|end foljóiratot szerkeszt, mely kizárólag
—  A Katica-kendő . . .  A Katica-kendő ? . .  . ez, kitűnik abból a sok lopott értékes tárgyból, ftz % gyea lskolÄkban tartani szokott különböző

Azt elvette a Fogéi ur, dadogtam és sírva lakadtam, miket a cigányok a betörések alkJ,r” aval rünnepélyek anyagául szolgáló költeményeket, al-
A többiek utánam karban. mányul ejtettek. Van a lopott tárgyak közölt férfi-, ka|mi begzAdeket és énekeket, melodrámákat, kis
A szép, aranyos Katica-kendőt minek adtá- női-, gyermekruha, esernyő, napernyő, P**éin, arany- 9Zin(jarabokat, monológokat stb. tartalmaz. A 

tok o d a ? . . .  gyűrű, ezüslóra, karperec, cipő, ing, kalap n»gy- fcorimények kiterjednek az ösezes iskolai vál-
— Adott érte kenyeret... számban Loptak lisztet, kávéi, ^ r o t  »s stb. A faj okra p.  5vódák, az elemi, közép és szakiskolák
— Kenyeret! .  . .  —  visított mind és én is betörők Klein Lajos varasdi kereskedőnél kezdték, mjn(jen nemét figyelembe véve. A szerkesztőt

velük. k*l^i ra^8 2400 К készpénzt is elraboltak. Sveli munkAjában egy nagyobb bizottság támogatja,
Rohantunk anyámhoz és a következő pilla- llián Jurák István sertéseit is el akarták hajtani, me|y|>en mindennemű iskola tantestületéből van 

fiatban boldogan rágicsáltunk és feledve volt, fe- ez azonban nem sikerült, mert a gazda közéjük egy kAt tag. Az első füzet évi 1909. november 1-én 
ledve a Katica-kendő l6u 8 ök erre elmenekültek. Ejfé után már Belő- je|enl meg Egy füzet Ara (Ю fillér. Felhívjuk ol-

. . . Újból megrázza a szél ablakom. Mintha vice István báni tanácsos villáját rabolták kî  hol VHSÓink figyelmét e hézagpótló folyóiratra. Sies- 
meg-meglebbene ott künn a hidegben egy vékony revolverre, sót kocsira is tettek кет!. Innen Kaja- g0nek támogatására úgy előfizetések, mint sikerül- 
kartonbluz és én leomlok az ablakpárkányra, és ginec felé vették ujjúkat, hol Kezelec Bálint üzletét idevágó közlemények beküldése által. Elő-
sirok keservesen. Siratom a Katica-kendőt és azt fosztották ki .Majd Túróm liözsógben özv  ̂ Gorparec f|2elnj akárhány füzetre lehel. A füzetek részér? 
a szegény asszonvt, azokat a keserű szavakat, Józsefné kocsmáját és kereskedését dézsmálták hjnjetéseket is fölvesznek jutányos árban. Minden
amit akkor gyerekfővel mondtam és amelyek hal meg. Ezl oly gyors tempóban csinálták, hogy már nemü megkeresés vagy küldemény a szerkesztő 
latára az anyáin szeme úgy csillogott. . .  Én azt viriadóra teljesen nyomuk veszett. Oly ügyesen c jmAre Maros-Vásárhelyre intézendő, 
hittem azért, mert haragszik . . . tűntek el, hogy egy egész hónapon át teljes tájé

K kozatlanságban volt a csendőrség, míg ebl*en a -----------------



XXVII. Csáktornya, 1910. januara 16-ga.’ Broj 3.
Svo poíiljke, kaj se tiée zadr- _  _ _  _ _  _ _  _ _ _ _ _ _  Srlllll«i 4 » jt:
faja novinah, se imaju pos- ■  Щ  ■  ■  ■  J l  ■  ■  celo ............

na ime arednika vu I I  ШШ I l i i  B i l l  I  I  ^ ^ 1  I  Na pol . . .  4 kor.
Drávavásárhely. I l i i  f  I  I  I  I  I U I  I  I  I  Г  Na őetvert leli

Izdateljetvo: IVILUJ I III U IIJ L .  PojedimtwjUo8l„ j„20Bl.
knjiiara S trau sz  S a n d o ra  ............... . . . .. . .  . . . .  .
kam se predplate i obznane "* horvat.kom i magjarskom Jeziku iztazeöi druitvenl, znanstvem i povuiljivi Hat za púk otaMUI„ ,  pel„  pogodbe , fl|

pofii у aj u. Izlazi svaki tjeden  Jedenkrat i to : svaku  nedelju . rafiunaju.

Odgovomi urednik: Suradnik: IadatalJ i vlaatnik

Z RÍNYI KÁROLY. __________ PATAKI VIKTOR.________________________ ST R A U S Z SÁNDOR.

ф . , , i f  j •• • NaSoj ljubeznoj — magjarskoj domovini zato dók se Cista nerezplodi, i nezaduái
liskarna pravcla Meajlinurja. lepi vrtic, je na$e milo Medjimurje. medjimurce, moramo iskati vraCtvo kője bi

tT . _ . ж.„ , . ~ . Vu Medjimurju imamo mi vu viSih ga zvraCilo i betega prepreCilo,
_ .. Vu n°vinah Za|a Citamo, da je Peczek se,ah rodjene hrvate za plebanuSe, koji su NaSi deCki svi skorom sa tóm nakanom 
György tuskeszentgyorgyski jaSpr.S . titularm t|J med nam| vu Medjimurju manje i idu vu Strekariju, da sí peneze priskrbiju.
kanonik ti.skarnu pravdu podigel proti Kis- boIje magjarskj navCj|j y u njihovih íarah Ali как je veó to navek, niti jeden si ne-
faludy Gyula ono isto-mestnomu natarjuSu, néma 8раСке< nemira, neslogu, jala, nazlobe preskrbi peneze, jer niti mali .mti otec ne-
radi onih ólankov, kője je Kisfa udy pod j t d Od svdl strandl dobiju, tak odzgora pazi na njega, dakle sloboden je, IroSi как
Dbdpisom. »Megsemmisítő vádak egy kanonok kak { od z(j0jaj naj vekeu cast j poStuvanje. hoCe, pák i koj bi hotel si kaj preskrbeti, 
e en.« о znani vu *Za a.« Zato je jako dudno i Zalostno —  ne pajdaSi mu nedaiu, pajdaSi ga na sve zlo

Ov!, veliku komternacdu uzrokovani 2a nag med|imurce, nego za one medjimur- navőiju. Так onda как gud bi hotel si kaj 
c anki, su ak\e nuprutív naiudne ági dCije §ke roc|jenike, koji su normalne puőke Skole preskrbeti, to si nemore, jer dober Siveá i 
odknle kojem je Peczek glavmi vöd.telj bil. u svojem rodnum meslu, u Medjimurju zvr- razvuzdanost mu sve odnese.
Izvan toga je obznani jedno, od uhovnoga sj|j nasleduvali navuk u magjarskom gim- íz Strekara malo da dober gazda pos-
stola svrSenu íztragu, koja na duhovno delo- n a z ju m u  u Kanizsa svráili, svoj duhovni na vük tané, ako i dimo dojde. Navek si nazaj 
vanje 1 posebni Sivot opomenitoga kanom a u Zagrebu, doSavSi opet vu naSim lepim vrtu misli na Streku, Sena mu nigdar nemore
Си no sve о meine. — vu svoju domovinu — gdc —  sramola dobro jelo skuhati, navek prigovarja, Zaluje

Го pravdu bude kr.minalm sud u Pecs _  domorodec ote bai najvekäl hrval, koj se za ono vreme> kada je diino doSe| if
razprav |a  ̂ agitírn, punta, oznemirjava, doina svoje brate, Streke s jednom reőjom doma nikaj sa

Ge a Za avarmegjija je uzrujena i sve р02папе  ̂ prijatelje, grdiju vu svoju gujezdu voljom niti ne dela, niti ne pojéde, navek 
gle a prama P cs-u. takvi mladiCi se íutiju za odrediene vodje, bi vq krfimi rad bit, a grunt mu propada,

Zato véli spomenuti Hat: .Pravda céloga ; _  • miS|enju —  zapuä- dók dőli ue dojde Cisto.

: т  ™ - f r  T  N-1"  r "  í,-!i *•** •-Droti Peczeka Ja K ^'*>l VU n,,em sr^,losl’ merínjaneobra- nepoamate, da ja to iz prsta cecam, kaj vám
Od svih stran Zalavármeizvie doidu íenosli’ boCe ono me9lot vu k°ju  Je do5el sada piSem. Verujte mi, da nije pred mkim 

vSsti, da je kanonik Peczek bil najvekäa “  ^ vekie ®b l ~  к Л  jef U >norti lak pózna la Slrekarija, как pred me-
пг«Чгя TTiMffVMriíí II Mpdiimnrin ko§aru obernutt, da sve ono, kaj on netrpi DOm. Ja póznám Strekare, zvam njihov Zivot

To veliku pravdu j eJ Peczek na zapoved ' kaj nje“ 111 na putu »e- van opadne i hoCe j morén. reCi, da svaki otec je bedast, koj 
vekíe oblasti zadnii dén doblenoua —  tri VU 0,,0, kmlC‘ 80reCa sveta blt'' al‘ ne za,° ’ svojega ama vu Strekariju poSle, jer stem
mes^nova tenífüá outer dal da drUgem ° Sla'em 9Veti 1 sama ^  niítl hunc“ ta “ aPri*vl iz Mal°  1 mal° " h

Od naSe strani samo to mnenje moremo lpak j e . oaÍ4alostniÍe. to. da se naide poStenih ostane. NavCiju se karlati, áocike 
dodeli, da je to bormeS jako Zalostno, da od rodJenl l" a«|ar’ kj n>edjimur3koga, a p>Si drZali, lumpa.» i Bog zna kaj sve, te bez 
jednoga naSega sveCenika, tak neprilifne men,e hrvatskogao lezika govori i govont toga, da bi kaj soli vu glavi imali, hoCeju 
vesti idu od \aroSa —  do varosa, odnud se 8a " 'g dar ntbuae navCil, vu naSem Medji- biti najpametneSi vu selu, spametneSi как 
vu selu med narod, kője Zaloslno dokaiujeju, mUr,U . ,e fiasl‘ Zadobl1 m08u*e aalo> d» je njihov o tec ; one koji oisu tak »spamelm« 
da stotine ljudi su pripravni —  osebujuo f V“JU do," ov,nu Proda 1 SV0JU duSev«‘4 sla- da na Streku idejű oholno glediju i norca 
pako laslovili farniki -  proli njemu sve- “ k 1 S" deblenom d^oreranom se jim delaju, makar su tnjimi skup hod.li

kaj to znamenuje? Neznamo как bude sud ixpal, alj to To je lreba vraCili. Treba je nekílk

... Jede" “ - “ . f  3e’ ÍeU *Mura- Zna7 e Cemo>orokuvaa.inalirimogJ|o Г  tak ^  ^  "  C,8'° ПеР°к'а"
koz. .Zala ., .Pesti Hírlap., .Magyarorszag. jszUj da za /  Hero.trato.ke eine budu ,US nar° d' .. . .  , . .
ь t. d. po .menu, nego je duien javnosti, dnoC medjimurcj , 2)nlmi naSi ,jubleni Najpred. b, se trebalo skrbet. da don.a
dR pravicu odknje, moguCe je to boleCa bra(| >ko Mure rek|j . jdj nesree,la du5 dob. delo naS narod. Jer ako je doma, onda 
skula í detifinomu l.stu ipák mora ar sj zab|udj| ш  nag odaU , r|ja. 'pák se boj. od otca , nerezvuzda se, „e-

Zato íz Cisloga srdca . prave duSe mo- da kakü Qd domovine za- ' T Pa lUl,k°.’ к” к T  v“  s,ra"J9koJ
remo red, da naS hat .Medjimurje. n.je do)bji im|zan barSunskj sto|ec . . . 8de se sw trs.ju jeden bolje lumpati, как
bezboíen, naS list ne banloje, ne grd. naSe NaS, ы 9U9edj hryalj ko Drave drug.. Treba bi bilo, da se medjimurske
otce duhovne, как to -  s.gurno vu Medjt- idj ne3retni Magjaron hudo sredstvo ° bC,ne 8ve * “ P mol'ju na stanovito mesto,
murju rodjem p.ee vu hrvatsk.m kolendaru bj, za naS c “  - j zad vu naäem da se vu Medjimurju barem vu Csáktorny. 
1910. god. putkoga saveza; dapaCe naS list druj[lvu me9la z' J objlj moreä i vu Perlaku napravi(u fabrike gde bi s.
»Medjimurje« i svi om, koji vu njega dán mrley p j medjimurski svet zasluáil peneze i to oni,
i noC piSeju, —  izvan redno, ozbiljno i iz koji si vu svojoj zemlji nemoreju zasluZiti.
pravoga srdca pofituju svoje sveCenike, kakti Da kakve fabrike bi se napravile? To
verni rimo katoliki. S trek ftr i. Je veC svejedno. Ali ipák bi se morale takve

Za krive korake, nesmislenosti, za ne- fabrike podignuti, kője bi takvo delo davale
izkueanost jednoga mladióa, ni su ozb;ljne Zaistinu bi morali veö stalno driati narodu, vu kője se narod bolje razme.
starefiine odgovorne, té néma juSa i sigurno mesto vu naöirni novinami, da bi navek od Nadalje takve fabrike, kője vnogim ljudcm 
punomoC od strani intelligencije —  vu svo- átrekarov pisali. Так jc  doáel ov beteg na davaju posla tak doma, как vu fabriki. 
jem krugu — da vu vifte broju govori. medjimurce, как grinta na deteljicu, Pák Ali naSe obéine se nikaj nestaraju za

•Kérjen mindenütt vilödi egyiptom r, т  Ш l _ * g sziyarkahflvaTyt és szitarkapapirost,
mely a dohányzás alatt nem lesz sem ZSÍROS sem FEKETE. Csak akkor valódi, ha 3 „NIL“  П6У B$ 1 
Cs. és kir. szabadalom 57. szám 1896. március 15. = =  krokodil védjegygyei van ellátva. m „,~r



siveä, njim je dosla, ako je svako peto Ijeto •—  R a zb o jn i éin jednoga m ed ji- —  Veliki v iher na Oravi. Iz Barcsa
zbiranje ablegata, da se nekuji onda moreju m urca. Vu proälim broju smo donesli nam piäejn, da vCetrlek veljki viher je bil 
malo napiti i najesti za neäteri tjeden. Ako glas od krvoloCnoga Cina, kojega je naCinil na Dravi. Viher je dva difta potrel. Na jed- 
bi se naäe obcitie genule i prosile Csák- jeden naä domorodec rodjen vu okolici nim äiftu dva Clovek je bil: Majer János i 
tornyaisku i perlaCku gospodu, da naj vu Csáktornye. Kak sada dobimo glas, zloCinec Török István. Те ljudi, da su veC vidli zlo, 
svoje ruke zemeju stvar, nahitroma bi bilo se Mosmondor Károly zove i knjigu, koju skoCili su vu Dravu. S plavanjem su se pro- 
mesta gde bi si mogli neäteri groä zasluäiti. je pri sebi imel je tak vkral. To smo veC bali osloboditi. Majer János je tafe sreCno 

Так bi onda prestala ätrekarija, koja i proäle nedelje znali, da je knjiga koju je skoCil vu vodu, da najenput je möge! jed- 
pokvari naäe decke. Istina Bog, da su pri- pokazal policajom, faliäna i da si ju je noga lanca pograbiti, s kojim Sifte к Stact- 
silni iti na átreku, jer drugdi si nemreju zloöinec krivim putom priskrbel. ZloCinec onu zavezeju. Ali Törők Istvana voda je 
zasluziti peneze i stom nakanorn idu, da si je valuval, da se je vu Csáktornyi rodil. odnesla. Na pomoC vikanje doäli su к Dravi 
nekaj priäparaju, ali zlo druätvo i pajdaäi — Vum rl je. Pestalics Fabijan gvar- ljudi s veliki Caklama. Na vreme komaj su 
je navCiju na greäni put i pokvariju je, tak diján vu Zimony je proäloga meseca vumrl. mogli Török ístvána od sigurno smrt oslo- 
da svaki skorom pokvarjene duäe dojde Smrt mu je hitro doäla. Bil je krvi pun boditi. Те viher vu Barcsu i vu okolne seli 
dimo. Clovek i morebili da ga je guta trefila. 46 je velikoga kvara napravil. 1z Cudaj hiie je

Naäe novine su zato, da Vam kaäeju Ijet je bil vu franciäkanskom redu i 65 Ijet odtrgnul diinnjaka i krova. Vu Drávaerdő-ju 
put, dragi Medjimurci ako ste preCitali ovu je bil star sada kada je vumrl. Bil je viäe- dva velikoga magazina je uniätil. Samo tu 
ätivu gledite da bude ReC telom postala. put gvardijan vezda najzadnjiput vu Zimony. je veC preko 40,000 korune kvara napravil.

— ---------  Vu Csáktornya je od 1902. do 1906. Ijeta —  N em ilostivna m ater, lz Berlins
P o l i t iö k i  p r e g le d . bil gvardijan. On je dal cirkvu popravljati, javljaju, da Schulz Ferenc teknikuäova Äena

Od novoga Ijeta je politika naj hujäe se nove ° rgulje deti vu cirkvu, pred cirkvu vu noCi, da je joj muä ne bil domaj, svoje 
obrnula как predi. Stupil je nutri eksleks « 4tre ' 1 d* Zvun to8a Iе dober ma8)ar bil. troje detete je obesila Najmenjäi je bil 1 
lojest как veC to naäi ljudi znaju vremei Narod 8a je jako rád imel, jer je sa svakim godine star, a najvekäi рак 9. Da je veC 
kada je opet ne treba porciju platiti Kak ,PP° svräd? kak dobri pastir. Naj poCiva vu tak s decom svräila, iz jednoga pehara Ce-
je to naslupilo opet pita] bude nas naä poS- miru ! . mera Iе Pila- Da su 10 9Ve 9Pazili- onda
luvani Citatelj? Так dragi moji, da se je —  Im enuvanje. Minister poljodelskih vei samo na Zeni je bilo mogli pomoCi.
vlada Wekerlova odpovedala slu2be veC Pos,ov Je Kovács ístvána imenuval za or- Zena je tak napravila na redarstvi, da zato
proSle jeseni. Odpovedala se je zato, jer vu saCko« J ?umara (erdé9Z) vu PerlaCki kotar- Je slela sebe ' deco nnl9liti> >e l  niezin mu* 
vladi nije viadal sporazum zbog samostalne ~  Vkanjlivc i. Bán Imre gazda je vu 've í nju ne ljubi, nego za nekvu drugu Zenu 
banke Kralj je obeCal da bude ustávno reSH " ede,i"  PO poldne «  na cug hotel sest. v u , hodi.
stvar, lojest poleg zakona. Zvun loga je Budapeätr, da se dimo pelja. Med tem su -  Nesretm  kupec. Iz Alsölendva
krall izjavil, da on pripozna, da Magjarskaj«1* dva «09P0ni ze,‘ oko,i 1 Ройе|1 90 «a P>9e)U, da vCetrlek veCer nesreía se dogoddá
po zakonu ima pravo na samostalnu bankuj l,a8ovarJali nai Jifn da )ezeraCa- om mu sEberspanger LipdtStajerskim konjskimkupe-
ali vreme je zato jako nepriliCno, da se vezda budu dali ,rliezere flno «apravljemh foliä- com. Ebenspanger je na sejmu bil vu Alsó- 
napravi samostalna banka рак zato on, ako nih Penez- Ban si J« ne du*° prenuSlaval lendvi. Tarn se srel s jednim dobrim paj- 
bi I orsaCko spraviSCe napravilo zakón od neS° Je naPre zel Jednl1 J^eraCu, da bude daSom 8 koj.m je vu krCmi malo vise p.l,
samostalne banke nebi posvetil táj zakón. т е Т ' ,  Kak ,9U se ,‘ ak rezgovarali, jeden как bi trebalo. Da se na koCiji dimo vozil,

Zbog toga se je morala Wekérle —  zmed dveJu Je z8rabd 'z Banovih rukah zaspal je. Kola su doäla polek Muraszerda- 
Kossuth -  Zichy vlada zahvaliti na sluZbi. )ezoraiu 1 odbeZal Je- Bab Iе beZal za njim: hWTa к ätreki. Konji su se laut od cuga 

Predi как bi bilo novo Ijeto je veC 1 ,judl su knvca na vulici prijeli. Na poll-1 prestraäili i pricneli su strahovitno beiati. 
onda se zahvaljena vlada prosila öd orsaC- ciP Je Povedal- da 9e K°v4c9 Sandor zove. Ebenspanger je tak nesreCno opal iz kocije,
koga spravisca indemnitet, lojest punomoC J^eraCu su nasli pri njem, all on laj. da da jeden konj ga vr.lnu a kolaCi pak su
za branje porcije , za troäenje polrebmb bl J“  ° V kra.1- ж ж „  , !ma Jed,‘ u ,ruku flr8,,bli- ЙСе1е
slroskov, ali Hkoprem orsaCko spraviSCe se , “  Cm Jed n f  " « г е б п е  ie n e . Kak jakost, da je mogel odlti vu Muraszerdahely.
ula vu Wekerlovu vladu, ipak mje votiralo IZ Par,za lav'Ju- daJe 9' raäel1 i,n " afil" ' a Tar"  9“ 8a " a kot'Ju de'' 1 c’dne9li 9“  §» 
punomoC, jer veled, da neCe podpomagati [edna Zena’ stera le , vf  du8Se vremene b,la vu Csáktornyu. More Mr, da vu rane bude 
za ovom vladom dojduCu nezakonitu vladu, bolf 9,|na- f  L.fond , stara je samo vumrel.
koja bi mogla sa torn punomoCjom IroSiti tr>«iest. Ijet , tork |Utro je da!a v jednoj Salic. -  Prepe ICS M átyása, koj je svo-
na milo i draco svojoj kCerki nekvu vodu da to pije. Pucka jega brata zaklal je lZtraim sudec viäepöt

Tn «ve ie lírain slv.r Ha aa Hnznri Pokoäl« odmah pusli vun nazad iz zub. presluäal. Dr. Bakos €fezk je presluSanje
Osobilo nak VesluSa.lie ju’slb Gvule ’koi Mali nju je *samo »•<•'». da nek spije sve 1909 decembra 29-ga svräil. a krivca su
sada ima najvékSii stranku za sobom. Juslh iz Äal,ce( » «eroj je vitrijol bit Mala pucica odpeljali vu Nagykanizsa к fiSkaliatu gde 
ie f nred kralinm hnlel Hnkazali da hi i za 9I' vu s,raällol nevo1' zruSl Vu lem Ca9U bude previzitéran, jeli ima pravu pamet.

- f  * T  »'” ■ ' V* 8 -  "* . -
iarska Hnb 'a nnsrhrni »an«,i ali krali ie i P°du- D|e,e |e Pr0sll°  otca' da nek lde v4,ada PiSeJu- da vu led,M 9eh ledna slu*- 

, . P , . * j odmah pv doktora i on je otiäel Da je na- benica takvomu detetu je dala Zivbt, koj losada ostal toga stanoviäta, как je i predi . , A , _ . . , , , . , . . . J J ..j}jl ° zad doäel, naäel je vrata zaklenjene. Odmah dele ne jedno, nego dvoje glave ima Na
шт . . .  r . . г • ix su potrli vrata i uaäli su äenu gde se meCe slabi teli su se zrasle te gfaVe. Vezda tu Kralj ie desigmral Lukács Laszlóa zn * . . " . . . .  A . . . . . . . . .  .na zernli i daje sva krvava. Iz äiniaka i iz dele ima Cetiri 0C1, Celin vuhei dvoie vuste. novoga ministerpredsednika. Ali как iz , . n . • , л j

• Neue Freue Presse. Cifm o n.ti Lukács 'ev'e r'*keL nJ°J |e lekla krv‘ f 0,e« '^е Cndno je ssmo lo, da to dete jejoSZdravo,
A . . . ... j .  äala kCerki mrtva. Dok je otec iáéi po dok- i da joä äivi.

pred i^y^zlh lah^kak ‘ bi* sluäbu primi^ lora’ do,° Ka je mali kCerku za8u,ila- Doklor — Nesretni tri diáki. Vu Szarvasu 
. . . . ’ / * , I je Siel vezda äenu osloboditi od nevole. Ali se strahovito pripelilo. Tri diaki su podle-

Lukács hoCe obCenito pravo voluma to est, ^  äa|jcu v„ Mcroj je vilrjo, bj, , dom vumreli< da 9U 8e „a potoku korCo-
tn 'i Г  V T  *ÜUr  ° “ .e.* biti dokloru vu obraz, od Cega se je silno lovali. Tako piSeju od öve nesreCe": Rácz
I T i S|,ar °  Л " Í  rU*° s ranI ve vranj| pod Zenirmri vanjkoSom su nasli ha- János, Borgulya Pál, Lesíya-Góda Pál diaki
w  b'°i ^rivo za ün.e’ k0)l P°rc'Ju ..P ahT ,  mer jednoga velikoga Cavla i jedno vojku. su odisli na potok korColovat se. Led je Wekerlova vlada b, poleg porcje üolela h  ^  se vjdj je ona ,ak ( muj8a jMe „ e bj| do9, jaki; jer komaj 8U ge jc.
napraviti jUSe za volume. « ela sfondati. neli korColovat, prepái je Borgulya pak

Kad ra. ovu Stivu piSemo, CiUno da _  ZapeCaCena lad ica . íz Jászvásár- Leslya-Góda vu vodu. Da je to zgledal 
J I Gróf Khuen- llédervary pozvan у eC a jSej u da redarsjvo viziteralo hi?.u pri Rácz János к njim se Zuril na pomoC, ali 
pred kralja. Как se v.d. on bude minister- Gradj|,arjn He|<„ zvanoj mo4aCl, gde 8U j on je vu vodu opal. Potok je ran lam
pre sedink. Drugi tjeden iui emo ve vi e n(|S|j jednu |ad|cu vn kojoj su viäe milijonov gliboki bil. diaki su doSli pod leda. Niti 
na I povedati íz polozaja vredne slvari bile. 2ena je valuvala, da je jedni je ne mogel vun iziCi. Svi tri su tam

M-. i * .у V h V n f lA  V ladica pred lem dvadesetäest Ijet doneäena vumreli. Mrlvena tela je potok nekam od-
lvA*l J Cj A U VUu A  г vu njeno Njena kei, áléra je pred tem nesel, jer da su iskali za njih, niti jedno

— Z en itba . Horváth Jőzsef kotorski jedno leto vmrla joä negda je sluäila pri su ne mogli najti.
UCitelj, je sa Pécsy Margit, takaj kotorskom Glika Miklós hercegu. Véli daje on zbetetal — Drage sv in je . Vu Daniji se pri- 
uCiteljicom 11-ga ovoga meseca vu kotorskoj i vu Parizu vumrl, onda je donesla njena petilo to, kaj vam budemo vezda pisali. 
rimo kalb, cirkvi vu hi2ni zakón stupil. kei to ladicu vu njeni stan. Jedan mesar je tuste svinje tiral vu svoju
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mesnicu. Na potu je moral jedenput svinje 
hranili. Da je jelo del pred svinjam, ne je 
epazil, da mu je i bugjelariS opal med jelo. 
yu bugjelariSu su bile 1600 horune papír

|>enezi Svinje su nikaj ne sbirali, pojeli su 
elő i 1600 korune. Na, te svinje su vezda 
dost drage bile. SreCa mu je bila mesaru, 

da je spazil, kaj gde su njegovi penezi. 
Svinje je najcnput zaklat, sporil je nje. Vu 
íaludcu je naöel peneze, ali sve zdrapano, 
To zato nikaj je ne Skodilo, jer как gojt 
su papír penezi zdrapani, zato vu orsaCkom 
banku zamenjaju nje. Skorum takvo se 
pripetilo vu Francuski. Jeden seljak je od- 
nesel vu varod senu. Prodal je lam za 160 
korune. Peneze je lepő vu robCek zavezal. 
Da je idei dimo, na putu je videl jednoga 
skorom zmríenoga zajca. PriCnel je s rob- 
Cekom zajecov uoge zavezat, kaj ga dimo 
odnese. Ali velika nesreCa se pripetila. Zajec 
je poZivel i skoCil je s robCekom, vu kojetn 
je bilo zavezano 160 korune. Ali te siro- 
maSki seljak je bole nesreCni bil, как mesar.

—  Négerska ljubav. Misiim, da ve t  
znadu mediimurci, kaj koji su te uégeri 
(crnci). Vu Afriki Éiveju te ljudi, koji su od 
nogaCkoga maloga prsta do posret glave 
Crni. Nejte se bojati, zato su te ne vragi, 
all to je istina, da imaju vraZje Jege. Jeden 
engleski putovnik dugó vreme je bil med 
takvim ljudim. On piSe, kaj kakvu Segu 
imaju negeri vu ljubavi. Svaki negerski 
deCko, ako jednu pucu oCe zárnod odnesli, 
mora prle njoj nekvoga dara donesti. Ali 
kakvoga dara?! Nedtero CloveCje glavu od 
takve Cloveke, kője je saru zaklal. Strahovita 
dega je ta. Na ovi zemlji mladiCi na Cloveka 
vadasiju. Pripetilo se, da jeden mladi neger, 
koji je v e t  gori zel krSCansku veru, poljubil 
se vu jednu miadu pucu. Puca je volila 
deCka, ali dók je ne dlela njegva biti, dokaC 
gore pisanoga dara mu ne douese deCko. 
DeCko, koji je veC póznál krdCansku veru i 
znal je, da to nesmeli vCinili, ne je dtel 
takvoga dara donesti. Puca ga grdila, da je 
on kukavi. Zanedteroga dana dodel je k'njoj 
deCko i donesel je toga stradnoga dara. 
Veselila se puca, kuduvala je deCka, Ali la 
ljubav je rana bila. Gledi da kakve glave je 
donesel deCko vu vreCi i vidi, da te glave 
su njezine otcove, brate i jeden drugoga 
deCkova, koji je nju prle ljubil. Vezda se 
veC ne veselila, nego je plakala. Staredini 
su deCka na sinrt odsudili. Deli su ga vu 
jeden katroc, tarn je od glada vumrel. Vidiie 
ljudi, kakvi Cloveki iiveju idCe na nadoj- 
zemlji. Su je i takvi, koji Cloveka jedeju. 
To je eve samo tam lakó gde nada katoi- 
liCka vera je idCe nepoznata. Daj Bog, da 
ta vera se bolje-bolje zadiri na nadoj zemlji.

—  PoAten Clovek. V nadih novin 
smo prodloga seplembra pisali, da je Turk 
Antal iz Szelence 2 petrolcumske fabrike 
jednu cev od vrednosli 78 К vkral. То su 
£andari> tak jnvili kr. sudu, koj je razpravu 
öve dneve obdrZaval. Ovoj priliki skazalo 
sp, da je on tatbinu ne Turk Antal naredil. 
2al наш je da srno ovu vest pisali i zato 
od srca rado sein svetu na znanje damo, 
da je Turk Antal polten Clovek, jer istu 
cev je neki drugi z'oCest Clovek vkral.

—  Z akla la  je  svo jeg a  Aoca. Stra- 
bovilo delo se prideloti polek Székesíehér- 
vára vu Martonvásáru. Jedna puca s brit- 
vom je odrezal» vrat svoiega doca, a da 
su nju flteli prijati, s revolverőm se vu 
prse strelila. Od öve nesreCnosti vám to 
inoremo pisati : Dórnak Györgyov sin veC 
od zdanja se zaljubil vu Szokoli Erzsébetu. 
Boditeijim se to nikak ne dopidalo, na vek

su grdili zbog toga deCka. Da je veC videl 
deCko, kaj zbog rodilelje nesme pucu odzeti, 
ostavil je pucu. Ali puca je nikaj ne dlela 
znati odloga. Odidla je к deCkinov koCi, 
priCnek je tam prositi njega. Da je vidla, 
kaj deCko v e t  neCe nju, pod fertofa je 
cuknala britvu pák odrezala je deCkinov 
dinjaka. iz hitte je odbeZala dimo, ali daje 
vidla, da idu dandari vlovit nju, s revol- 
verőm se vu srce strelila. Obedva su na- 
jenput vumreli.

—  Stra&ni ubojn ik . Vu Paridu jeden 
strahoviti Clovek zaklal je jednoga policaj- 
oficera ran onda, da je siromadki Clovek 
svoju dudnosti dtel zvrditi. Ubojnik je 20 let 
star, ime mu je Liabenf. Sredo veCer se 
vu jedni krCmi lumpal, gde je stranjske 
ljude zagrozil. Oko polnoC su policaje zvali 
ljudi vu krCmu, ali niti oni su nikaj ne 
mogli s njim vCiniti. Liabenf je revolvera 
odzel i strebt je na jednoga policajoticera. 
Siromadki oficer je najenput vumrel. Poli- 
caji su vezda s rukom probali prijati uboj- 
nika, ali ubojnik takve kodnale rukave je 
imel, kője su s Cavlima bile pobile. Sto 
samo je dtel njega prijati, krvavil se zbog 
rukave. Na zadnjiput su morali njega na 
prsu vpiCiti, samo tak su mogli njega vloviti.

—  Z a lu b lje n  starac. Vu PeCu je 
jeden 98 godine star bogati Clovek Makay 
György sebe zaklal zbog nesrelne ljubavi. 
Te Clovek se zaljubil vu jednu lepu miadu 
devojku. Sestnajst godidnja stara devojka 
bi bila odidla к njemu zárnod, ali roditelji 
su to ne dteli dopUácavati. Zbog toga se 
starec tak podalostil, da se je obesil.

Zbiranje.
Dvadeset i oim i december je  doiel,
Vu obCini nafii bil je velki posel.
Kai ti pogl&varstvo zbiranje je  bilo,
Ktomu se je  Ijudstvo mnogo skup epravilo. 
Gospodin je  sudec obCinu pozdravil,
Ter je  kandidante napervo poetavil.
Koga za birova voliju imeti,
Nato Ijudstvo jako priCalo hrupeti.
Izkriknuli jesu naj vei obCinari 
Birova boCemo naj ostane atari.
Nekoji su pako proli tomu bili.
Drugu reSta'acju kaj budu prosili.
Ali naj ae trudi, как ее gor dto hoCe,
To drugaC vCiniti nebude moguCe.
Ar ataroga volji najveC célo aelo,
I zato je  predlo zbiranje veaelo.
Da au obéinari vsi veaeli bili,
Ovo i banditti jeau potvrdili. *
Daje oatal Birov Martin Caizamesija 
Napri jeau vzeli marta Rakocija.
I ja ae radujem nad tom rettalacjum 
Zato vezda pitém ovu gratulacju.
Zvektem aem veseljem ovo ja ttuderal,
Negi cokipehra kajbi gratuleral.
Ja iqu gratul pram i od avoje atrani,
Da je oatal nazaj birov izebrani.
Dej mu Bog nadale z obCinum ravnati 
Po apoznanju Jutnom poale zveriavati.
ZadnjiC hvalen budi Jezut i Marija 
divio nam birov Martin Csizsmesija

A lsödom boru , 1909. d eczem b er 2 8 .

G0SP0DARSTV0.
K o j e  p o v r c e  d a  g o j i m o  и  au h im  

р е а к и Ц а т а . Prvih godina, vu prevelikoj 
svojoj revnosli, síje i sadn posjednik vrta 
sve vrsti povrCa, i lakovog, koje u dotiCnom 
zemljidtu ne mode nikako uspjevati. Osobito 
u suhom, pjeskovilom tlu mnogo i mnogo 
puta ne nspjeva povrCe pa Covjek gubi volju 
i veselje к vrtljarstvu: misli na pokon, da 
zemlja nije za povrCe, pa Ud podpuno za- 
pusti vrt.

Tko hoCe vu peskoviloj zemlji gojiti 
povrCe, prvo je da ne sadi i sije povrCe, 
kője dobro uspjeva samo u vladnom zem- 
IjiStu. U ovu vrst spadaju n. p. ponajviSe 
zelja i kelji. Drugo opet povrCe ljubi doduäe 
vh£no По, a i u peskovitoj zemlji tak je

dobro, da se joS uvijek isplaCuje gojiti ga. 
Na takovo povrCe treba u drugom redu 
űzeti obz»r. Ima napokon povrCa, doduSe 
dosta maleni broj, koje uspijeva upravo u 
peskovitoj zemlji jako dobra Takovo povrCe 
valja prije svega u takovim vrtovima saditi 
i sijati.

Ovdje Cemo pokuSati od bezbroj povrCa 
izbrat, ono, koje se po mojem mnijenju i 
iskuetvu mode uspjeSno gojiti u peskovitim 
zemljama.

I. Zelja. a) rana kolaraba. b) rani kelj
c) ran о zel je.

II. Korjenaslo pevrCe. a) rana repa 
b) mrkva. povrtnica mjeseCarska, persin s 
debelim korijenjem, paslirSak i Spanjolski 
koren (Schwarzwurzel).

III. Salate. ObiCna i poljska Salata.
Od obiCne Salate ne imamo oCekivati 

Bog zna kakove glave, i kesneSa Ce dapaCe 
sva udariti vu sjeme. Dt se dobiju IjepSe 
glave, sadi se Salata Sto ranije od prezimlje- 
lih prijesadnica.

IV. S p in a ö a . ObiCan SpinaC. PreporuCuje 
se samo jesenska vrst, a zemljiSte valja prije 
toga dobro pognojiti. Spinat prezimi jako 
dobro na lakom Hu a u preljeCí se razvije 
brzo i jako. PoSto rano udare u sjeme, radi 
toga se mora brzo troSiti.

V. Lukovito povrCe. Crljeni ljuk как i 
porjak ljuk. Crljeni luk brzo se razvija i 
rano dozori.

VL K o m u ä a r k e . Rani graSak i grah 
CuCavac

VII. Trajno povrCe. Spárga i rebarbara. 
Sparga daje u pjeskovilom tlu tako zdrave 
i teCne izboje, kao nanijednom tlu. Na tak
vim zemljiStima neka se osobito goji Sparga.

Da pjeskovita zemlja osobito prija ra- 
nom povrCu, Io je zato jer se u proljeCe 
brde, jaCe i prije ugrije nego li druga zem
lja, a uz to joj u proljeCe skoro nikada ne 
manjka polrebne vlage.

Urednikovi odgovori.
Kakim poátuvanim citateljom daj emo na ж na nje, 

da bndemo s vaku nedelju na ovim mosta odgovor dali 
svakomu , koj se к пат obrne sa kakvim gud pita- 
njem. Zato si svaki naj svoje ime Jépo podpise da 
budemo mogli znati tko j e  to, k o j pita kaj od nas 
Nekqji budu morebiti éekati morali na odgovor, ali to 
jim  naj nezeme volju, j e r  morebiti pitanje, koje mo- 
ramo razsvetiiti j e  teikeäe. pak zato nam viäe posla 
da. dok ili po zakonskih knjigah ili od vuöenih za to 
ljudih dobimo odgovor. Za at res j e  dosta ako se pise: 
„Gosp. Urednik „Medjimurja“ Csáktornya.“

NaSi odgovori budu takvi da bude se svaki mogel 
nekaj navöiti iz njib. Zato je naj svaki nav?k dobro preCita.

L ovrekov Ivek. Hvala Vám lépő, da «te nas 
opet poiskali s VaSim pismom. Mi Vam monamo zahvalni 
biti, jer vr spoznate onaj lépi cilj, kojega naSe novine »Iu- 
iiju. Zato bi jako dobro bilo, ako bi vide gospoJf* vu 
Medjimurju tak mislili как vi, pak bi naSe novine podpo- 
raagali. Istina ima vnogo viednih i poStenih domorodcov 
как ste napriliku i Vi, koji nas poma2eju, ali ako bi joä 
vekSa bila pomoC, stem viie bi mogli i mi vöiniti i stem 
predi bi postigli cilj.

Naäe novine imaju plemeniti cilj. Nedaju da kukolji 
opadne med poSteni medjimurski narod. Vnogoput i vnogo* 
put se je probalo, da se vu Medjimurju svét znemiri, ali 
mi emo navek dobro pazib i odbili smo evako navaljenje. 
Zato je vreden naS list, da ga podpomaZe svaki vredni 
Clovek.

lskrena Vam bvala za Vaäe p ism o! Primite naS 
srdaCni pozdrav !

V . M a rt in . Vu Vadim pitanju je na.bolje da si 
fidkaliuda zemete. Herbija je takva stvar da se vu tem Vi 
sami jako teiko morete pustiti, kaj bi suda tirali. Zemite si 
fidkaliuda i pokaZite mu teitament. Da koji fiftkaliuS je 
boldi ? Svaki fidkaliud je zapnsegnut na to, da Ciju stvar ei 
vu ruke zeme, onu po najboléim duSnim spoznanju m<>ra 
yoditi. — stin g lec . Mi dobro znamo da je to ne vade 
ime. Ali zakaj se vi tak srdite na Juliku ? Ako je Julika 
fest puca, to je lepő od nje. Mi mislimo, da bi Julika tak 
rezvuzdana bila как vi pidete onda se vi nej srdili na nju. 
Da bi vam tak negda jeden kuSec dala, ej ali bi Julika 
podtena bila pred vami ! — N. I. V i z is z e n t g y ö r g y .  
Dejte mu mira. Grdo je reCi, ali moramo spomenuti po 
nalim starinskim, d i CÍovek vono naj nepeha kaj aamo oJ 
sebe smrdi. Komu cedule prismoliju na vrata. takov Clovek 
malo more. ReCite mu »naj poCtva vu miru« 1

Na ostale liste budemo vu sledeCim brojn dali odgovor.
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Búza t ls d r i l t i  P f i e n i c a  * 25.00 —
Rozs Hr* 10.20—
Árpa JeCmen 1370—
Zab Zob , 14.30—
Kukoricza Kuruza nova 12 50—
Fehér bab uj Grah beli I9 60—
Sárga bab * 2uti 17.00 —
Vegyes bab > zméSan 1410—
Kendermag K'jnopljeaoseme 18.10— 
Lenmag Len f 222(f—
Tökmag KoSCice 26.20 —
Bükköny Grahorka 1 16.00 —

A CSÁKTORNYÁI TÁRHÁZAK
RÉSZVÉNYTÁRSASÁG

folyó évi január hó 29-én délután 2 órakor Csáktornyán a 
társaság helyiségében

RENDKÍVÜLI k ö z g y ű l é s t
tart, melyre a t. c. részvényeseket tisztelettel meghívja.

Azon részvényesek, kik ezen közgyűlésen résztvenni óhaj
tanak, k ötelesek  8 nappal a közgyűlés előtt 
részvényeiket a még le nem járt szelvényekkel együtt a 

társaság pénztáránál letenni.

TÁ RG YSO R O ZA T:
1. А/. igazgatóság jelentése a részvénytőke befolyásáról va

lamint annak bováforditásáról.
2. Az alapszabályok módosítása.

A z igazgatóság .

A tárgysorozat 2. pontja felett az alapszabályok 16 §-a 
szerint csakis a szavazatok */« többségével hozható érvényes 
határozat. 707 1 —1

A Benedikt-féle házban (Kos
suth Lajos utcza 5. sz.)

egy kzlethetyiség lakással
vagy csak lakás, azonnal

kiadandó.
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> A Csáktornyái Takarékpénztár R észvénytársulat j

► t  e. részvényesei 1910. évi február hé 12-én délután 3 órakor, Csáktornyán a tár- 1
► sulat saját házában tartandó <
■■ - ;  v* ^

xxxvin. rendes közgyűlésre
, tisztelettel meghivatnak. <
- 717  1 - 1  ' i

; Tanácskozási tárgyainak sorrendje : <
} a) Elnöki megnyitás. <
> b )  A közgyűlési jegyzőkönyv hitelesítésére 2 részvényes kijelölése. <
> c) Az igazgatóság és felügyelő-bizottság jelentésének felolvasása, a felülvizsgált évi számadások és a <
' fel ment vény feletti határodat. i
, d) Határozathozatal a tiszta jövedelem mikénti felosztása iránt. <
* e) Igazgató, 4 igazgatósági tag és a felügyelő-bizottság megválasztása. <
, I) Esetleges indítványok. <

Csáktornyán, 1910. évi január hó 4-én.
Az igazgatóság. :

’ 37. g. A tanácskozási ás szavazási jogot a közgyűlésben minden részvényes személyesen vagy törvényes meghatalmazottja (36. §,) által '
gyakorolhatja; de eren jog gyakorolhatáaára megkivántatik, hogy a részvényes legalább 20 éves és részvénye a közgyűlés előtt legalább 2 hét óta a 

' társulat könyvében az ő nevére legyen beírva és végre, hogy az szintén a közgyűlést 3 nappal megelőzőleg, azaz 1910. évi februér hó 9 -ig  az <
Intézet pénstéréba letétessék. *

Meghatalmazványok csak a részvényesek nevére állíthatók ki.
A megvizsgált évi számadások, az üzleti jelentés és a felügyelő-bizottság jelentése, a társulat Üzleti hejyiségében a közgyűlést 14 nappal 4

megelőzőleg a részvényesek által betekinthetők. (

* ' /  íj-rx ;t *' * ч' . i

M E G H Í V Ó .

A Csáktornyái Gőzmalom é s  F R észv én ytá rsa sá g

1910 . február 2-án délután 2  órakor tartja meg saját helyiségében

II. re n d e s  kö zg yű lésé t,
melyre a t. részvényesek tisztelettel meghlvatnuk.

I 716 1 — J
TÁHG YSORO T t

1. Elnöki megnyitás.
2. A közgyűlési jegyzőkönyv hitelesítésére 2 részvényes kijelölése.

I 3. A z igazgatóság és  felügyelő-bizottság jelentésének felolvasása, a felülvizsgált évi számadások és a
felm entvény feletti határozat.

I 4. Határozathozatal a tiszta jövedelem  mikénti felosztása iránt.
6. A felügyelő-bizottság és egy igazgatósági tag megválatszása.
6. Esetleges indítványok.
Csáktornya, 1910. január 14-én.

I A Z IGAZGATÓSÁG.

I 20. §. Minden részvény egy szavazatra jogosít, de saját részvényei után és m egbízd alapján is egy részvényes összesen csak 20 szavazatot
gyakorolhat. Személyesen meg nem jelent részvényes valamely írásb-lileg meghatalmazott részvényes által képviseltetheti rnaaát Kiskorunk t m v  zond-
nokság alatt állók törvényes képviselői azonban anélkül is lehetnek meghatalmazottak, ha nem részvénybirtokosok is 8 8Y 8

I 21 8 Szavazati joggal a közgyűlésen csak azon részvényes bir, kinek részvénye a közgyűlés előtt legalább 30 nappal Íratott át nevére a
társasági részvénykönyvben.

22. §. Csak olyan indítvány tárgyalható a rendes közgyűlésen, mely legkésőbb 14 nappal a közgyűlés határideje előtt Írásban uűentette 
I be az igatósághoz.

39. 8- a  felülvizsgált számadások a közgyűlést megelőzőleg 8 nappal a részvényesek által a vállalati Irodában betekinthetők

Nyomatott Fischet Fülö;) (Strausz Sándor) könyvnyomdájában Csáktornyán
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